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OH GOD, WHEN WILL IT END?



Dear Editor'

Publicly, the Chicano Movement arrived
in Los Angeles in March of 1968 with the
East Los Angeles high school Walkouts.
At that time there were no organizations
set up to process the legal defense of
the numerous individuals that were arrested.
Older Legal Defense Funds, like the ACLU
and the Committee for the Bill of Rights,
were so involved with the Black movement
and the Student movement that it was only
at great sacrifice that they were able to offer
the assistance they did.

Experienced personnel in these organiza-
tions recognized the necessity-for the cre-
ation of a local Chicano Defense Fund that
would totally involve itself in the defense
of the Chicano civil rights activist not only
for the Walkouts, but in the days to come.
In recognition of this need, attorney Frank
Munoz, the ACLU and Mrs. Rose Chemin
of The Committee supported an attorney
for three months to work on the cases full
time.

In June of that wild summer, the East -
L.A. 13 were indicted and arrested for
Conspiracy. Those persons who had been
through this battle of political suppression
in the past recognized that the fight would
certainly not end with that case, At this
time, attorney Herman Sillas, through the
newly funded Mexican American Legal De-
fense Fund, saw to it that the same attorney

At the Nuevas Vistas Convention, which
was held at the Biltmore Hotel earlier this
year, the question of education and the "Mex-
ican-Arnerican" was the main topic of dis-
cussion.

Most of the officiai speakers at this con-
ference were representatives of the State
Board of Education, like vendido Sanchez,
second in command to Rafferty.

In effect, this conference was a flagrant
farce and insult to the Chicano community.

These official education representatives
that are guilty of the terrible conditions of
the schools in the barrios of California
were trying to hypocritically claim the ex-
cellence of the State School system.

What really blew the minds of the Chi-
canos that were in the audience was the
fact that Governor Regan gave the prin-
cipal speech. This man is guilty of try-
ing to deny all poor people a chance to
get into college, by trying to curtail the
E.O.P. programs.

The Chicanos in a spontaneous expression
of disgust, began to clap and just generally
express their constitutional right of assem-
bly and free speech.
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would be able to' continue at least through
the summer.

But one attorney cannot possibly defend
numerous defendants in extremely compli-
cated cases raising sophisticated and sig-
nificant issues whatever his income may
be. At his point, attornies from the Na-
tional Lawyers Guild, Neil Herring and
Samuel Rosenwein, became involved directly
in the cases, and gave the attorney the con-
fidence and the benefit of their expertise
without which no radical lawyer can succeed.
As if that were not enough, the attorney re-
ceived the counsel and direct involvement in
the case of three other attornies, all mall,
whose total expertise and recognition in
the legal profession are without competi-
tion: A.L. Wirin, Fred Okrand and Paul
Posner.

Almost a year to the day, the Grand
Jury then indicted ten Chicano activists
for their participation in Governor Rea-
gan's educational conference on Mexican
American Education. Six of these, known
as The Biltmore 6, were held to answer
charges of Conspiracy and Arson. Because
of the nature of the charges and the highly
prejudicial publicity it was extremely diffi-
cult to obtain the involvement of other
attornies. So, once again, the Chicano Ac-
tivists turned to their old friends in the
ACLU and the National Lawyers Guild. These
organizations again provided the services
of Messrs. Wirin and Okrand, and, in ad-
dttion, two other extremely competent and

In a matter of minutes, the police busted
all those who they could easily yank.

Five Chicanos and two Chicanas were ar-
rested for disturbing the peace and dis-
rupting a public assembly.

They appeared in court last week and
were officially and legally if not automa-
tically found guilty.

Francisco Martinez received ten days in
jail, 180 days suspended, and six years of
formal probation. Chris Cebada received
the same verdict. Reynaldo Macins receiv-
ed three days in jail and the rest of the
verdict was the same. Louis Arroyo re-
ceived five days in jail and similar sus-
pendence and probation sentence. Adelaida
Del Castillo and Petra Valadez were found
innocent. Jaime Cervantes has not yet re-
ceived formal sentencing.

According to Oscar Acosta, Chicano Law-
yer, this is the first time to his knowledge
that anybody has ever received six years
of formal probation for a misdeameanor
violation.

More than likely, these verdicts will -be
appealed, but considering the corruption in
the court system, our brothers will never
receive a just verdict.

2
experienced attomnies: Hugh Manes and Al
Michael son.

To this date, the cases of the East L.A.
13 and the Biltmore 6 have not gone to
trial; they have not because of the work
of the attornies who have briefed and ar-
gued numerous motions challenging in every
conceivable way the entire nature of the
system and the charges; they have exe-
cuted each move with deliberation as only
creative-radical lawyers can do. Thousands
of man-hours have gone into these motions,
briefs and appeals, and thousands yet re-
main. Each attorney recognizes the im-
portance of the cases, not merely because
of the defendants, but more importantly
because they can plainly see that it is a
deliberate attempt on the part of the pro-
secution to, in effect, squelch the Chicano
Movement before it gets off the ground.
That the defendants in the East LA. 13
can get six years in state prison, and that
the defendants in the Biltmore 6 can be
sent to prison for LIFE is simply an addi-
tional factor. Newspaper reports to the
contrary notwithstanding, these defendants
are facing the most severe prosecution
meted out to ANY civil rights activists
in the country!

The motions would have been impossible
without the testimony of the experts that
voluntarily and without fee were presented
to the courts. Dr. Joan Moore, Professor
Georges Sabagh, Commissioner Goodwin,
Dr. Phil Montez and Mr. Abe Tapia gave
the export opinions without which the issues
could not have beòn proven.

Since organization is the method to all
this madness of political repression, the
mass media and the community newspapers
have been absolutely indispensible in com-
municating to the public the truth of the
charges and the message inherent in their
defense. Those local reporters who have
been wo willing and considerate enough to
work with the cases also deserve our thanks
and our praise: Ruben Salazar of the L.A.
Times, Sam Kushner of the Peoples World
and the staff of La Raza.

We wish to invite you to participate in
a banquet in honor of these men and women.
We assure you that there will be a mini-
mum of speeches and a maximum of enter-
tainment, including Flamenco and Mexican
dances, a Chicano band for dancing and a
Mexican feast with cocktails,

All the proceeds will go to the defense
of the Biltmore 6 whose trial will commence
in January of 1970.

To insure your reservation--the tables
are limited--would you please R.S.V.P. by
telephone or by the mnclosed card. Thank you
and we await your toast.

Sincerely yours,

Oscar Zeta Acosta

PLACE: Council of Jewish Vomen of
Los Angeles, Inc.
543 North Fairfax Avenue
Los Angeles, California 90036
651-2780

DATE: December 13, 1969

TIME: Cocklail hour - 6:00 p.m. - 7:30 p.m.

Dinner - 7:30 p.m. - 8:30 p.m.

Enteelainmenl: 9:00 p.m. - 10:00 p.m.
Dancing: 10:00 p.m.,- 12:00

Donalion: $25.110 - per couple
$15.00 - single

R.S.V.P.: Irene or
Ro scm ary

(MAdison 7-1764)
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MAYO DI CALIFORNIA

MAYO. is more than just another or-
ganization; it is a new life. . conceived
in the minds and hearts of a group of
Chicanos and given birth at the California
Rehabilitation Center. MAYO. is an or-
ganization of Chicanos behind the walls
of Folsom, Terminal Island, McNeil, Cali-
fornia Rehabilitation Center, and all the
rest of the other prisons. MAYO. is
an organization of cons who have found
out what belonging to La Raza and La
Causa means.

MAYO's philosophy, in essence, is no-
thing more than an intense desire to help
elevate our people, La Raza. It is this very
aspiration which is enabling them to meet
the challenge and alter the direction of their
present way of life.

Every Chicano family has at one point
or another had one of their immediate
family or extended family members in jail;
un hermano, un tio, un padre o lo que
sea. We are all touched by the conditions
and systems that surround us. Close to
40% of the inmates in all the penal in-
stitutions in California are Chicanos. Many
of them serve out their period of confine-
ment and return back to jail again. Why?
Because they find that they are not only
rejected by the Anglo establishment but
also by their own people, their own gente.

forgette.

When they come out of the joint, we shut
the door in their face. We call them tecatos
and pachucos. Most of our people in the
barrios are ashamed of them and do not
want to be associated with them. We do
not offer the kind of help that is necessary
to prevent them from going back to a life
of crime and narcotics. Many sociologists
see Chicanos as 'the forgotten minority
or forgotten people' but within those for-
gotten people there are thousands upon thou-
sands of Chicanos from prisons who are
the "forgotten among the forgotten."

The Chicano in prison is an issue that
cannot be ignored. lt is an issue that must
be dealt with! They are our people and since
there are many of them inside the walls,
we cannot ignore the problems by turning
our heads the other way.

Chicanos inside the joint are discriminated
more than our people outside those walls.
McNeil Prison will not allow correspondence
written in Spanish because the guards and
the censors cannot read or speak Spanish.
Therefore if you only speak Spanish and
your loved ones can only write in Spanish.
as many of our people can, then youre
out of luck because their letters will never
reach you. Sending and receiving mail in
many prisons are regarded as priveleges
rather than rights.

cosutiug bricks
As one Chicano con who was just re-

leased said: "Tell me how to stay out
of the joint. I'm tired and do not want
to go back. I'm tired of laying in the
hole (solitary) at night, naked, and count-
ing the bricks in the room to keep from
going crazy. First I count the brifks on
my right, then my left, then in front
and in back of me. After I'm through
counting those, I start counting the ones
in the ceiling and on the floor. And its
pretty hard to count bricks because it's
as dark as night in there, so you run
your fingers along the cracks of the
walls in order to count but the ceiling
is too high so I have to guess.

How can I stay out? I'm tired of screw-
punks and I'm not even gay. l've been
screwing punks for the last three years.
Do you know what it does to a man
to screw punks? Do you know what it's
like to screw a punk? I do not want to
go back to that type of life. Help me
to stay out?''

somos raza

But instead of helping our people to stay
out, the Chicano community encourages them
to go back by ignoring them, by preventing
them from participating in barrio life. We
must learn that the Chicano con can be a
tremendous asset to our barrios. The Chi-
cano movement is not only going on outside
but also inside the walls in prisons. Chi-
canos in most of the prisons refuse to eat
grapes. It has gotten to the point where
many prisons have stopped serving grapes.
They even carry the movement one step
further. Twice a week, in some prisons,
inmates are given a small piece of bread
with raisins in it. Since there are very
few pleasures that one can look forward
to in prison, inmates really look forward
to receiving that bread twice a week. Chi-
canos spread the word to the other inmates
that raisins were also on the boycott list.
Pretty soon, prison officials had stacks
of uneaten bread. Some may regard this
act as small. Small, yet, when you are
outside those walls. But inside the walls,
those acts are equivalent to the Medal of
Honor. "Los Pintos" do not have to do
this; they can eat the bread and be con-

tent, but they don't. Why? Because they
are part of La Raza, La Causa, La Mo-
vida. They are a part of you and me; they
are OUR people. We must help them from
going back to the joint when they come
out. We must help them stay dry. We must
give them something to hang on to. We
must give them CARNALISMO, jobs, and
a place in the Movement for self-deter-
mination when they come out. Help our
people inside; help yourself. Organizense
Raza, Por mi Raza todo, Fuera de mi
Raza, nada!

DE

Dear Mr. Editor:

Allow me to introduce myself. My name
is Ralph Vejar Renteria Council member
of MAYO. "MEXICAN AMERICAN YOUTH
ORGANIZATION," here at the California
Rehabilitation Center in Corona, California.

I am writing of our organization so as
to let you and people of the East Los An-
geles area know of MAYO. and what we
are involved in to better our Raza way of
life.

I've been reading almost all our Raza
news papers these past few months and it
seems a shame to me that it it is so hard
for some of our people to wake up and
see what is happening to them, our people!
(Los Chicanos) or is it that they just don't
give a damn.

I do not understand why it is so hard
for our people in the East Los Angeles
area to realize the WRONG that is happen-
ing to the Raza and why we must UNITE.
UNITY is something we of MAYO. stress
to all the Raza.

I have a little message for our people
in the East Los Angeles, (FROM ONE WHO
IS DISAPPOINTED, BUT RELATED A FEEL-
ING FROM MANY WHO ARE "FRUS-
TRATED.")

chlcauos de color

I ask what has happened to you my Bro-
ther? Are you Chicanos by color only and
not in mind, I know you have heart and
soul,

Is it asking too much why have you quit
now, when we need you the most to help
keep open the doors and the thing's we
are striving for alive.

You make me wonder of my race and all
the heart and soul and feeling you have, is
it so small that you lie down and die at
the smallest threat from the Gringo.

Brothers, hear me and become aware that
when you quit backing us, your fellow bro-
ther's, you make the Gringo and all those
who said we would fail in our attempt to
unite ourselves, "RIGHT!" Let me say
here and now that before I stop fighting
and mean it, but not with force or arms,

I will use all I have in my head to fight,
knowledge that I know I possess, if not
I can learn what he, the Gringo, has learned.
I can use my verbal capacity, manipulation
in what order I see fit to use. My imagi-
nation in a pre-logical way of thinking
and what ever mental mechanisms I possess
as a Chicano and human being, yet I have
one more advantage that is beneficial to
succeed in my fight. "EDUCATION," yes
this is the most important of all, but with-
out the other's it is very easily to be tricked
and hended into an Anglo way of knowledge.

He, the Gringo, is more than aware I
am capable to shoot a gun, that is why
my brother's are in Vietnam, but he has
not felt the force of our minds, has he?
I for one will fight with all that I've said
for my people, then they will not be able
to laugh at this CHICANO, because if I
quit my people as you have, then I will
be backing the Gringo.

I am offended and hurt, I must admit,
when I hear the laughs and silent smiles
that come from the Gringo, because he
feels he has won, has he my Brothers?
If so then I shall fight and walk alone.

Ernesto Loma
MAYO. member

Ralph Renteria
MAYO. council
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We have waited for a
chance___M chance
from being left out; A
chance from standing
in the background.
We have Waited too
long to say something
Yes, we have waited
long enough.
Something must and
will be done soon!

Ç4
The ' 'Corazon de Aztian' ' symposium at

UCLA was announced by MECHA for Novem-
ber 25, and the more worldly Chicanos brea-
thed deeply and said, "about time. ' There
were enough desparaging remarks too. But
the fact that sOme Chicanos were involved
in the creation of the symposium has to
mean that perhaps the novelty of women's
liberation will soon wear out, and we can

. get down to business.
That over 1.000 Chicanas and Chicanos

participated in the symposium shows that
many more Chicanas are seeing themselves
as capable of contributing much more cre-
atively than in the past. The degree of her
participation, as well as thé areas of her
activity will be more thoughtfully selected.
She will choose more, and cease sitting on
the shelf waiting to act as a temporary stop
gap, or emergency secretary.

Active Chicanas in the southwest compos-
ed the panel. They discussed the activity
of their organizations, as well as its ide-
ology. This was not too different from any
other rap given by panelists at any other
conference. But there was more. Their
own particular role as women (first in the
context of their own organizations, and them
in the greater Chfcano Movement) was the
thing that !irccted us back to the topic of
liberation. i-lore the panelists could have
come out a little heavier. There was not
enough discussion on the reality of where
the liberation movement for the Chicana
goes from here.

All this has made some Chicanos uptight.,
This is not entirely a bad thing. There is
no reason for anyone to get uptight. The
attempt is to bring up the other end of the
circle, to create a whole unit---the CÑ-
cano Movement. For example, the speakers
themselves are very important contributing
factors to their organizations.

Again in terms of units composing wholes,
the age level of the symposium panelists a-
lone would give us the impression that liber-
ated Chicanas are generally over 30. Yet,
the symposium was sponsored by young stu-
dents, and the majority of those in atten-
dance were young chicks.

The generality that could be drawn from
this is that the older Chicanas are living li-
beration, while the younger ones are still
planning their move toward it. Chicana li-
beration is on its way, and in order to pre-
vent stagnation, the Chicana from the barrio,
the campus, from fifteen years old to fifty
years old must direct it together.

The reason for having conferences and
symposiums is not to sit around talking a--
bout the liberation movement in terms of
the Chicanas own particular problgms (as
in comadriando), but rather to discuss the
REALITY OF WORK in the movement, or
the "what' ' of our practical contribution.

But besides the usual differences in ide-
ology, the Chicana must contend with social
problems involving her and the Chicano.
One outstanding example is the issue of an-
gb chicks and brown dudes. Chicanas have
never dug it, and now they are protesting
loudly. The dudes have always rationalized
it away from any meaningful discussion. E-
motions ran extra high at the symposium
when this and its related subject of anglo in-
volven'ent in the Movement were discussed.
Both of these are very heated topics around
today.
Comments from the panelists on the question

of anglo participation in the Movement rang-
ed from liberal to ultra-nationalistic. Of
course, their frame of reference was from
their own particular organizations and sec-
tions of the country, and no attempt was
made by them to impose their positions on
anyone. The conclusion was: that to define
the anglo's role in the movement through-
out the entire southwest is simply ridiculous.

All in all, the symposium brought about
some interesting and vital discussion, and is
one more important step toward crushing the
notion of the liberation movement as a mere
novelty, and then concentrating on it as a
necessity.

It is beneath the dignity of the Chicana
to quibble about where her place is. She
is where she best serves the movement.
There must be respect for her ability to
decide. There is no room for patronizing
males. We must be Companieros en la lu-
cha. Mano en mano.

ADELANTE!

hermanas,
tus ojos must not be closed
que veas el sol without clouds

if i fall

hermanas,
mi madre must not loose her garden,
que no le falten roses and flowers,

if i fall.

hermanas,
mi fusil no temblara in your hands,
may my rifle fall not silent

if i fai!.



A group of Chicanas from San Antonio, Texas got
together in November and created the first Chicand
newspaper, ' 'El Rebozo. ' ' It is intended that the news-
paper help to direct the Chicana as she becomes
more creative and productive in the Movement.

It is interesting to note that the dedication of this
newspaper was to Los Hombres in the Movement:
" Dedicamos nuestros esfuerzos a los hombres en
este movimiento Chicano, que nos inspiraron a es-
cribir este periodico." This is what they say of
their newspaper:

"This newspaper was written by women, put out
by women, distributed by women, and was undertaken
for the purpose of uniting our people to work for ' ' La
Causa."

Inspired by the men of "El Movimiento,' ' we, the
women of La Raza, want the men to know that we sup-
port them and the courage they have endlessly dis-
played in fighting for "La Raza."

El Rebozo---the traditional garment of the Mexican
woman, with its many uses, symbolizes the three
roles of the Chicana portraying her as "la senori-
ta' ' ,feminine yet humble; as "la revolucionaria",
ready to fight for "La Causa" , and finally portraying
the role of "La Madre" , radiartt with life.

This newspaper has tried to portray the women of
La Raza in their different roles, for all three roles
make up la mujer completa."

The creation of this newspaper is one example of
the way in which women can be productive in the
movement. No one can argue the fact that they are
spreading the word for the Chicano Movement.

Whether one agrees that a newspaper like ' ' El Re-
bozo' ' is needed is not the issue that should impress
one. In reading the newspaper, it is obvious that
although it hopes to identify with the liberation of
the Chicana for the Movement, it presents a pano-
ramic view of all the issues which involve us in the
movement. This is the impressive feature.

Their development and success will be to the ad-
vantage of the entire Chicano Movement, ADELANTE

Since this is their first issue, they will need much
support from us in order to publicize its existence
and value. Subscriba today, and tell your friends,

Their address is: EL REBOZO
. P.0, BOX 37207

San Antonio, Texas

M1:IE 1141J/bM
Los hombres are talking about the im-

portance of La Chicana en el movimiento,
hut whay they say sounds like tokenism.
Their words are paternal pacifiers. The
following quotations are pioof that these
men are very shaky in their attitude about
te woman. mey no not sound like the
have looked into the issues facing their
woman. But they don't have the courage to
ask and then to listen to what they do not
und erstand.

. "We shall only acknowledge tlic women,
a.ter they acknowledge themselves'.' ---Kan-
sas City Conference Chicano.

Has the problem been that the woman has
not acknowledged herself, or has the tra-
dition of time bounded her voice, or has
man's pride and his strength been her si-
lence7

(Paraphrased) "In the past, I thought
woman should be kept three feet behind or
else she might end up three feet ahead. 4

t
But sometimes the woman whispers in his
ear. But what she says is usually hear
say. Consequently he gets into trouble.
Therefore we should have the woman speak
out in a group. Have her discuss her i
deas openly, so she won't get anybody into
more trouble. ' ' ---Corky Gonzalez at the

I

University of New Mexico.
It is good to have more people discuss,

but talk about a ncati' o itO ud hcforc
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the woman even opens her mouth. No won-
der a woman's ideas have to be repeated
two or three times by other men before
it is listened to.

"We are tired of baby sitting the girls"
---Cal State Long Beach Chicano.

Mi Raza Primero? Chicanas son Raza
tambien

" The man has fought and died alone,
and it has been tradition for La Chicana
to leave and face the enemy with pride and
honor after her peoples' defeat. ' ' ---tele-
vision drama on Ironsides called " Blue
Berets."

No longer shall Las Ctticanas leave their
men. We too refuse to be conquered. We
are not made only to listen to words of
love, pride and honor. We too can fight
for those words.

photo curtesy of BASTA YA!
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Era una soldadera de la Revolucion
Era Juana Gallo o Petra Ruiz
Pero era una Mujer escondida
Escondida en la illusion dei hombre.

Soldadera,
Cuantas veces te cortaste tu cabello...
Cortaste el symboio de la mujer.
Cuantas veces te cambiaste tu nombre?
Cambiaste de Petra a Pedro, Juana a Juan
Mujer?
Porque estabas escondida?

Mujer Morena, it is your youth I mirror.
I am not in the blackness of time.
Mujer Morena
My Brown Skin is tight
Tight with the anger of my people.

Mujer Morena
My body does not double
and my mind is sharp.

SOY UNA CHICANA
SOY UNA SOLDADERA

Because I am a woman
I must walk behind my man?
Because I am not a man
I can not fight beside him?



Ch«ie C011 L0 Draf-F!
Chale con la draft is becoming a rally-

ing cry for Chicanos that are being drafted.
Chicanos throughout the United States are
realizing that they are being used and killed
in unholy wars created by the system they
are trying to free themselves from. In the
past Chicanos have willingly died for their
country as is evidenced by the fact that
Chicanos won more medals for bravery
during W.W.II than any other group. They

'were rewarded for their heroic deeds by
being treated as "veterans of second-class
citizenship' after their discharge. They
were unable to secure jobs to feed their
hungry families; discrimination was felt
everywhere.

Chicanos have for a long time been help-
ing to keep America free by dying for
her in wars, but America in return keeps
Chicanos enslaved in poverty and misery.
Todo para mi y nada para usted! Up to
now, this has worked but La Raza Nueva
knows that many injustices must be rec-
tified before we serve in any white mans
war.

Rosalio Munoz, former student Body pre-
sident at UCLA recently refused induction.
On September 16, Mexico's Independence
Day, Uncle Samuel attempted to "liberate'
Rosalio by drafting him for Vietnam duty.
Rosalio responded with a liberation demon-
stration of his own supported by at least
100 other Chicanos. Their cry was "Chale
con la draft!''

Ernest Vigil from the Crusade for Jus-
tice in Colorado earlier refused tobe drafted
Steven Trujillo in New Mexico has said
"Chale, I won't go!" Montenegro in Ari-
zona has refused 18 times. EIGHTEEN times!
Francisco Chavez, Cesar Chavez's son has
refused induction. Juan Flores in Texas and
Louie Lucero in California have one thing
in common although they don' t know each
other. Both have said "La tuya, we won't
go!'' And so it goes and will continue io
grow until there is not only justification
for killing "surplus Chicanos'' in -wars
but until destruction of the system that
allows establishment people to feed off Chi-
canos like vultures, feeding off a carcass.

Now, President Nixon haa introducted a
draft lottery system which can further anni-
hilate our barrios from their richest re-
sources, our young Chicanos. Under the
lottery system, 850,000 young men of mili-
tary age will be called to service next
year. Regristrants will be selected between
the ages of 19 and 26 years of age. This
is great for the young Anglo male who can
usually obtain a college deferment but what
does it do for the Chicano population whose
average age is 19 years old. Because of
the fact that there is a preponderance of
Chicanos in that age category, a dispro-
portionate amount of Chicanos will be drafted
and subsequently dïe for their country. If
we continue to allow our young people to die,
our future leaders, our hopes for the future
will be smashed and we will never get
off our knees. Beat the Draft. Get together
with other Chicanos who are refusing. Call
Rosalio at 269-8829. Chale con la draft!

'jL
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CcULD AWt.RDI OUT?'

CHICANO
MORATORIUM
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Today, the sixteenth of September, the
day of independence for all Mexican peoples.
I declare my independence of the Selective
Service System.

I accuse the government of the United
States of American of genocide against
the Mexican people. Specifically, I accuse
the draft, the entire social, political, and
economic system of the United States of
America, of creating a funnel which shoots
Mexican youth into Viet Nam to be killed
and to kill innocent men, women and chil-
dren.

I accuse the education system of the
United States of breaking down the family
structure .05 the Mexican people. Robbing
us of our language and culture has torn
the youth away from our fathers, mothers,
grandfathers and grandmothers. Thus it is
that I accuse the educational system of un-
educating Chicano youth. Generally, we are
ineligible for higher education; and thus are
ineligible for the draft deferments which
other college age youth take for granted,
which is genocide.

I accuse the American welfare system
of taking the self-respect from our Mexican
families, forcing our youth to see the army
as a better alternative to living in our
community with their own families, which
is genocide.

I accuse the law enforcement agencies of
the United States of instilling greater fear
and insecurity in the Mexican youth than
thh Viet Cong ever could, which is geno-
cide.

I accuse the United States Congress and
the Selective Service System which they
have created, of recognizing these weak-
nesses they have imposed on the Chicano
community, and of drafting their law so
that many more Chicanos are sent to Viet
Name, in proportion to the total population,
than they send of any of their own white
youth.

I accuse the entire American social and
economic system of taking advantage of the
machismo of the Mexican American male,
widowing and orphaning the mothers, wives,
and children of the Mexican American com-
munity, sondi r, the Mexican men onto the
front lines, where their machismo has given
them more congressional medals, purple
hearts, and many times more deaths and
casualties than any of the other racial
or ethnic groups in the nation, which is
genocide.

19.9% Th;fll s',;fl,,,,1

4 ocL

I accuse the legislature of the 'United
States of gerrymandering the Mexican peo-
ple out of their proper representation in
the political system.

I have my induction papers, but I will
not respect them UNTIL the government
and the people of the United States begin
to use the machismo of the Mexican male
and the passion and suffering of the Mexican
female to the benefit of themselves and of
their own heritage, deferring all Chicano
youth who serve our people, and providing
the money and support that would make
such work meaingful in social, political
and economic terms.

I will not respect the papers UNTIL the
United States government and people can pro-
vide the funds and the willingness to im-
prove the educational system so that ail
Mexican youth, the intelligent, the medi-
ocre, and the tapados, just like the white
youth, the intelligent, the mediocre and the
tapados, have the opportunity to go to college
and get deferments.

I will not respect the papers UNTIL the
welfare and other community agencies of the
United States foster and allow for self-
respect in the Mexican-American commu-
nity so that our youth can stay home and
be men amongst our ownfamilies and friends,

I will not respect the papers UNTIL
the systematic harassment of the law en-
forcement agencies has ended, and these
agencies begin truly to protect and serve
the Mexican American community as well.

I will not respect the papers UNTIL the
legislatures of the United States discon-
tinue gerrym andering the Mexican- American
people out of their representation in the
political system.

I will not respect the papers UNTIL the
Armed Forces, the largest domestic con-
sumer of California table grapes, recog-
nizes the United Farm Workers' Organizing
Committee. Until that time, I cannot recog-
nize the Armed Forces, or any of its po-
litical uses of the American people. Until
they begin to boycott the sellers and growers
of California table grapes. I must boycott
them.

CHALE CON EL DRAFT!

Rosalio li. Munoz
September 16, 1969



RAZA -I'S
Brass Live High;GI's Die

No news is censored so systematically as that of
resistance in the armed forces, and the brutal methods
that have become common prartice for keeping Gis in
line. When stockade guards killed a prisoner and 27 of
his buddies protested in San Francisco last year, when a
company refused to move forward lo their own
slaugister recently, the authorities ns.ade brief or
belittling mention of the isolated" incidents.

Rebellions in the stockades have been increasing.
Last July 21, some 600 soldiers in the stockade at Fort
Riley, Kzng rebelled and took over an entire
compound for several hours. There ware also uprisings
in June at Ft. Jackson, S.C. and Ft. Riley Kansas. The
uprising at Ft. Jackson was touched off by the beating
of a prisoner, Julio Rivera.

There was also a rebellion, last June 4, at Ft. Dix,
N.J., also involving our brothers.

Why are these men rebelling? An answer to that
question is given in the following letter by Carlos
Rodriguez, which was sent to the stm*ers Defense
league in N.Y.; the League 's lawyers are handling the
casis ofmany of these men.

The story i tell you in this letter is 100% fact, i
maybe courtmartialed like many others and it is so
important that my story pierce the ears of the people in
the world outside the stockade. Chances are that when
you read this J will be taken to court, but that is
beside the pomI as long as you discssver and can see
what the army is really like...

In this testimony I will tatk mostly about the
Mïlitary Police Company working in the stockade...I
think that these MPs, with a few exceptions, must be
psychopathic. Certainty their asti-social and immoral
conduct would indicìte something like that for they are
sadists.

if you think that torture is no longer used, you
are wrong. The army has devised these leather belts
which they call straps. Straps ars' put on your wrists
wilts your wrists twisted behind your hack as far as they
can go and tied to your ankles and you tie with alt your
weight on your stomach on tise wooden bunk because
in thai position your chest can't even buds the ground.

With this in mind, let me give you a few cases. I'll
start with Jimmy Friend (of course that is not his real
name because I don't have permission to use it). I was
in Mental Hygiene when I looked out the window and
saw this prisoner being taken into seregatlon. He was
being hit on top of the head when all of a sudden he let
one go and landed on Set. Branhover's face. (Sgt.
Branhover is a lifer). They really put il lo iaim. The
word from Major Casey was "Drop him." As ¡ went
then to my cell I saw big bruisers go in his cell and they
followed Major Casey's orders with enthusiasm. He was
in the straps about five or six hours. Hi vas laid on a
bunch of boards about eight inches off the ground and
every thirty minutes or so he was picked up and let faIt
hitting his head and abdomen, each time from Isigher
up. As a result the man was unable to use lais legs
without support, his face was bashed up and se couldn't
use his arms. He was an extremo pain n every muscle,
bone and pore of his body. Hym' long he endured this
completely useless and unbearable pain I don't really
know. He was in celI 12 and li

June 5th, this is a true report except I don't think
that the man was put in the straps. I was not in the
same cell block at the time. His name is Johnny Sanchez
and he has been to VietNam and risked his life fighting
communism and for all the Noble Reasons the
government produces. The man went througls many
hardships as anyone who has been to VietNam knows.
When he finally came state-side the man was a complete
nervous wreck. i myself once was startled as one day I
walked past his cell and there he was shaking as if his
life depended on it--perhaps it did, i could go on and
talk about the price Johnny Sanchez paid for that war
and got nothing Out of it but becoming a nervous wreck
and ¡ could talk about who is getting the profit from
the war, but most people know that now-- or they
should. Anyway, he was beat up by four guards, taken
to the barber shop and all his hair was cut in front of
every single eye in the stockade. ¡ think the army was
afraid of a protest against the treatment and conditions
in the stockade and they were making an example of
Johnny Sanchez of what they could do to anyone who
objected Or protested. They were saying that if anyone
gets out of hand they would get what Johnny got. And
by getting Out of hand they meant being at the right
place at the wrong time, a smile when it's not supposed
to be there. Anything as simple as that.

The next thing L tell you is absolutely true and I can
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SPEAK OUT
Tise helmet placed over his rifle, the fingers in a V.

are symbols of resistance to the authorities used by this
rdman in California.

More punches ail over but i cover my face. Between
all of them they get me down and tie my hands behind
my back and begin to put on pressure. More punclses on
my back, sides, head and, next thing I know Sgt.
Himan, to prove he is the man he isn't puts my head on
the floor, left side up, and heaves an imprint of his boot
and bump on the other side. They kicked me in the
batik of my head and put afoot on the back of my neck
and applied pressure. All this after they had put my
hands behind me and tied them and I was completely
subdued. Was it "Necessary?" No. They later started
walking me back and try to throw me against the edge
of a building, but missed. When coming into my cell
they punched me, and another prisoner saw them. They
tried to put me against time bats of my door, but I side
stepped. For tisaI I got another imprint on my left side.

So, as you can see, where my story is also leading,
I'm thlking-about Military Police Brutality. Most likely,
if you have any insight, you with see why these people

Re.Up. Simply because of their inferiority complex that
they cannot compete with people on the outside. And
really they càn't because they'd be by themsetves and
just the thought snakes them shudder.

The inhuman conditions that a chicano prisoner in
the Fort Dix stockade reports on this page became
headline news Oct. 12, when some five thousand civilian
demonstrators oro tested and were turned back from the
military base by teargas and "600 gas-masked MPS with
fixed bayonets" (UPI). People from many groups,
including ehe Young Lords, the Black Panthers, and the
Catholic Peace Fellowship made up ehe 8 abrest,
quarter-mile-long march, which was headed by
helmee-weraring women.

"We are with you!" they shouted to the soldiers.
"The Brass live high and the Gis die!"Soldiers bussed
through the line of march held crut V signs and clenched
fists. The marchers gas-massed as they protested the
/ailing of the "Fort Dix 38°-the men arrested after last
June 's so-called riot.

There are nome Anglos, such as draft resisters, who are protesting the war and thinkit is illegal and immoral,
But for most gringos there are other reasons:
They think that nobody who is anybody gets drafted--that is for the peons, In the best

gringo families, their friends would think they were stupid or peculiar.
Our government tells everyone that they must be ready and wilting to serve their country__
It tells the gringo with money that he can serve best by spending that money to buy

a good education in college, He can help most by running things after he gets a good job.It tells the Chicano without money that he must serve by going in the Army. He even
serves best if he happens to get killed. Finding a job for him then is not a problem,

It used to be that the best chance a Chicano without money had for getting something
better was to go in the Army, This also showed that the Chicano was a good American
(the gringo approved).

But today, almost everyone who gets drafted goes to Vietnam and the chances are verygood that he will get shot or killed, This still brings approval from the gringo, especially
since he himself does not like being killed in such a stupid war,

REMEMBER--In New Mexico, every time a gringo escapes the draft by going to the
University--or by finding some other way--a Chicano gets drafted!

It is time that the Chicano made things more even--and the gringo will nor do that for
us, We should demand that nor more men with Spanish surnames be drafted.

We should demand that no man be drafted, Yo no Voyl CSCUCHEN! NO TIENEN QUE
IR A PONER LA PANSA!

use the person's name because it was me, Carlos
Rodriguez.. I have nothing to lude and here it goes: l've
been now in segregation approximately 35 days. If you
don't count the few hours i spent outside on June 5th,
then I've been here fifty days on this Bum Tip charge.
On July 8th 1 was told to move from Cell Block 77 to
Cell Block 85. After some hassle about a foot locker a
Gung-ho PFC Cleland threw my clothes on the floor, I
then refused to move until someone picked up my
clothes and put them back where they belonged. Then
SgI. Himan called me a punk because tse needed all
those other guards to back him up. Al this time Sp/4
Miller tried lo beat me on my back but I noticed him
coming and put it towards the wall. Then Sgt. Himan
put his hands on me and I tried to protect myself. Spik
Miller started punching. Next thing I know all six are
trying to put me down. Blows on my head, punches all
over but I cover my face. Between all of them they get
me down and tie my hands behind my back and begin
to ut tise ressure on.

Why the Gringo Doesn't

Like to Be Drafted
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COME NO W, YOURICH PEOPLE.' WEEP ALOUD AND HOWL OVER THE MISERIES THAT ARE GOING TO OVERTAKE YOU!
YOUR WEALTH HAS ROI '1 ìD, YOUR CLOTHFS ARE MOTH-EATEN, YOUR GOLD AND SIL VER ARE RUSTED, AND THEIR

RUST WILL TESTIFYAGAINST YOUAND EATINTO YOUR VERYFLESH, FO« YOUHAVE STORED UPFIRE FOR THE LAST
DA YS. WHY, THE WAGES YOU HA VE WITHHELD FROM THE LABORERS WHO HA VE REAPED YOUR HAR VESTS CR YALOUD,
AÑD THE CRIES OF THE HAR VESTERS HA VE REACHED THE EARS OF THE LORD OF HOSTS. YOU HA VE LIVED LUXURJOUSL Y
AND VOLUPTUOUSLY HERE ON EARTH; YOU HA VE FATTENED YOUR HEARTS FOR THE DA Y OF SLA UGHTER. YOU HA VE
CONDEMNED AND M URDERED THE UPRIGHT WILL HE MAKE NO RESISTENCE? JAMES 5:1,18

THE CHURCH AND LA RAZA
Chicanos throughout the United States are

becoming aware that the Catholic Church
must involve itself in their fight for self-
determination. The Church must help lead
the way, but in order to lead the way it
must be a truly "ecclesiastical' ' Church.
The Catholic Church's credibility for the
Chicanos that it seeks to Christianize is
at an all-time low and it can and will get
lower unless the Church shows by example
rather than just preach. Every phase of
Church institutional life--parish, chancery,
seminary, convent, social and educational
institutions, mass media, organizations, and
affiliates- -has to be mobilized to help Chi-
canos.

The basic issue for the Spanish-speakingbarrios is respresentation throughout the
structure of the Church. There are over
12 million Spanish-speaking people in the
United States, over 90% of whom are Catho-
lic. The Spanish-speaking community is the
largest ethnic minority group within the U.S.
Catholic Church, representing approximately
23% of the total U.S. Catholic population
and 67% of the Catholics in the five South-
western states (California, Arizona, New
Mexico, Colorado, and Texas).

The total population of La Raza in the
U.S. numerically exceeds that of sixty na-
tions. Eleven Latin American countries and
Puerto Rico, all with smaller populations,
have their own Hierarchy and have developed
their own Catholic institutions. Puerto Rico,
with a population of 2 1/2 million, has
4 indigenous Bishops. La Raza has over
12 million of its people in this country
(California and Texas each have over two
million), but not one single indigenous Span-
ish-surnanied person among the 270 Or-
dinaries who constitute the National Con-
ference of Catholic Bishops. La Raza is
almost totally unrepresented in official na-
tional and diocesan appointments. Despite
the desperate need for educational assis-
tance, there is no aid program to La Razas
people in the 300 Catholic colleges and uni-
versities, The pattern is the same throughout

the Church. It has been a determining in-
fluence on the negative attitudes of our young
people toward the pursuit of the religious
life as a vocation and the Catholic laity's
disenchantment with official social and apo-
stolic groups.

¡t is not the Church or more specifically
the religious views that are inadequate to
meet the needs of today's poor, but some
of the men who help run the Church. Car-
dinal Mcintyre, who runs the diocese of
Los Angeles has for a long time suppressed
not only the laity hut 'also his priests and
nuns. The order of the Immaculate Heart
sisters are still in disvafor with him despite
the fact that many of them are relating
to today's poor. Priests have relinquished
their priesthood becäuse they are not allowed
to minister to the poor. Social action, to
the Cardinal is regarded in the same vein
as heil.

Last week, a delegation of Catoiicos Por
La Raza paid a visit to the Cardinal. Thu
purpose of the visit was to inform the Car-
dinal about the problems Chicanos face and
to find out how the Church was involved in
helping Chicanos.

The Cardinal responded by telling the
delegation "We are aware of the militants
and radicals in our society and we are pre-
pared and trained to deal with them. ' ' Car-
dinal McIntyre apparently forgot that Jesus
Christ was one of the most radical and
militant men in his time. He threw out
the merchants, moneylenders and changers
out of the holy temple. He chased them
out with a whip. He chased them out because
he cared enough about his religion and Church.

The Catholic Church is one form of the
Presence of God on Earth. It is a power-
ful moral and spiritual force which cannot
he ignored by Chicanos. Furthermore, it
is an organization with tremendous wealth.
Since the Church is to be servant to the
poor, it is our fault if that wealth is not
channeled to help the poor in our barrios.
We must work together with the Church in
such a way as to bring some of its moral

and economic power to bear on those who
want to maintain the status quo, keeping
Chicanos in virtual enslavement.

Chicanos can profit from Cesar Chavez'
experiences in Delano. When the strike
started in 1965, the California Migrant Mi-
nistry, a coalition of Protestant Churches,
decided that the strike was a matter of
life or death for farmworkers everywhere,
and that even if it meant the end of the
Migrant Ministry they would turn over their
resources to the strikers. The political
pressure on the Protestant Churches was
tremendous and the Migrant Ministry lost
a lot of money. But they stuck it out, and
they began to point the way to the rest
of the Church. In fact, when 30 of the
strikers were arrested for shouting Huelga,
11 ministers went to jail with them.

Soon the farmworkers begin to raise the
question, ' 'Why ministers? Why not priests?
What does the Bishop say?' ' But the Bishop
said nothing. But slowly the pressure of
the people grew and grew until finally a
priest was assigned to Delano to help mi-
nister to the needs of farmworkers. Finally
the Catholic Church. through pressure from
the people, decided to recognize that farm-
workers have their own peculiar needs,

When poor people get involved in a long
conflict, such as a strike, or a civil rights
drive, and the pressure increases every
day, there is a deep need for spiritual
advice. Without it families crumble, leader-
ship weakens, and hard workers grow tired.
In such a situation the spiritual advice
must be given by a friend, not by part of
the opposition. What sense does it make
to go to mass on Sunday and reach out for
spiritual help, and instead get sermons
about the wickedness of your cause? That
only drives one to question and despair.
We need a friendly spiritual guide. And this
is true in every community where the poor
face tremendous problems.

The leadership of the Chicano community
must admit that we have fallen far short
in our task of helping provide spiritual
guidance for our people. We may say, "I
don't feel any such need. I can get along."
Hut that is a poor excuse for not helping
provide such help for others. For we can
also say, "I don't need any welfare help.
I can take care of my own problems."
But we are all willing to fight like hell
for welfare aid for those who truly need
it, who would starve without it. Likewise
we may have gotten an education and not
care about scholarship money for ourselves,
or our children. But we would, we should,
fight like hell to see that our state provides
aid for any child needing it so that he
can get the education he desires. Like-
wise we can say that we don't need the
Church. That is our business. BUT THERE
ARE HUNDREDS OF THOUSANDS OF OUR
PEOPLE WHO DESPERATELY NEED SOME
HELP FROM THAT POWERFUL INSTITU-
TION, THE CHURCH, AND WEARE FOOLISH
NOT TO HELP THEM GET IT.

For example, the Catholic Charities,
agencies of the Catholic Church, has mil-
lions of dollars earmarked for the poor.
But often the money is spent for food bas-
kets for the needy instead of for effective
action to eradicate the cause of poverty.
The men and women who administer this
money sincerely want to help. It should
be our duty to help direct the attention to
the basic needs of the Chicano in our so-
ciety. . . needs which cannot be satisfied
with baskets of food, but rather with effec
tive organizing at the grass roots level.

As Cesar Chavez states, "I am calling
for all Mexican-American groups to stop
ignoring this source of power. It is not
just our right to appeal to the Church to
use its power effectively for the poor,
it is our duty to do so. It should be as na-
tural as appealing to government. , . and w
do that often enough.

' Dear Cardinal McIntyre and Members of
the Catholic Clergy:

Mexican Americans have been most faith-
ful to Catholicism and its traditions. We
have produced saints and martyrs; have gi-
ven and continue to give truly sacrificial
donations to our Catholic Church and for the
most part, have attempted to live up to
Christ's mandate that we love our brother.
We believe that you, our spiritual leaders,
know these things to be true.

We are confused, however, because while
we have cherished Christ's words: "Blessed
are the poor.. . ", have lived in barrios and
slums, have received on the average an
eighth grade education in the United States,
and while we are treated as beasts of
burden for the betterment of agribusiness,
we know that, paradoxically, the Catholic
Church is one of the richest and most pow-
erful institutions in the world and the U-
nited States. We know, for example, that
in Los Angeles county alone, property owned
by the Catholic Church is valued in excess
of one billion dollars ($1,000,000,000). We
know that the stained glass in Los Angeles'
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JAMES FRANCIS CARDINAL MCINTYER

newest Catholic Church is worth approxi-
mately two hundred and fifty thousand del-
lars ($250,000). We know of this wealth;
yet Chicanites are praying to La Virben de
Guadalupe as they go to bed hungry and will
not be able to afford decent educations.

We are confused our dear Priests, nuns
and Brothers, because when we have at-
tempted to discuss our desperate needs at
the Chancery office, we were lied to and
had the police called upon us. Indeed,
when we finally did obtain an audience with
you, Cardinal McIntyre, our spiritual leader,
you told us to " Say what you have to say
er get out."

Thus, because we are Catholics, because
we know that Christ was born in a manger,
washed and kissed the feet of the poor and
ultimately gave his life for the needs of
poor people, and because we are Chicanos,
we are left with no choice but to publi-
cally demand that the Catholic Institution in
Los Angeles practice what it preaches and
channel its tremendous spiritual and econo-
mie power to meet the needs of its most
faithful servants. After all, it is the Cath-
olic priest, nun and brother, and not the Mex-
ican American. who have taken the vow of
poverty.

Understand that, unlike other peoples, we
need not demand specific sums of money.
Our demands are more basic. We are de-
manding that the Catholic Church be Christ-
ian. For you see, if it is Christian it can-
not in conscience retain its fabulous wealth
while Chicanos have to beg, plead, borrow
and steal for better housing, education, le-
gal defense and other critical needs. In-
deed, a Christian Catholic Church would not
allow the Chicanito to go uneducated for
lack of funds; it would channel its wealth
through comm unity- controlled housing agen-
cies to rid our society of barrios and pro-
jects; and it would allow members of the
Mexican American community to participate
in all Church activities which are not of a
purely religious nature. Clearly, a Christ-
ian Catholic Church would publically com-
mit itself, its influence and wealth, to all
social issues in which Chicanos are pre-
sently involved, The Farmworker, the
high school walk-outs, racist judges and
Grand Juries, and the fact that 20% of
those dying in the immoral Vietnam war
are Chicanos. These are but a few exam-
pies of the business of a Christian Cath-
olic Church.

Further understand that we shall enforce
our demands with whatever spiritual and
physical powers we possess, even if it means
we must be jailed. Because as Catholics
and Christians we cannot and wijJ,not any-
more ignore the mockery the Church, as an
Institution and as the embodimefit of Christ
on earth, has made of the words ". . . I come
not to be served, but to serve." (Matthew
20:2 8).

Sinceramente,
Catolicos por La Raza

DEMANDS
- Is the Catholic Church really helping the Mexican Am-
encan to improve the social conditions of his community?
We, a group of Mexican Americans feel it is not.

We have organized under the title of " CATOLICOS POR
LA RAZA", and are members of the CONGRESS OF MEX-
lEAN AMERICAN UNITY. We are representative of all
areas of the community: clergy, religious, and laity.

Our primary objective is to have the Church relate to
the tremendous needs of the people. Cesar Chavez has
said: "We do not want more cathedrals; but ask the Cath-
olic Church to sacrifice with the people for social change."
The Church must be returned to the people. In the past,
the bureaurocracy of the Church hierarchy has not addres-
sed itself to the grinding poverty of the barrios. To be
responsible to the people one serves is one of the most
significant of Christian Docrrines. The Church has not
fulfilled the words of Christ: "I come not to be served,
but to serve. ' ' Matthew 20:28. The social conditions of
man cannot be disassociated from his religious life.

To be oblivious to the needs of the poor is to be respen-
sible for their poverty. The Church must now account for
its lack of responsability to the poor people of the barrios.

Because we are Catholics. because we are Catholics
concerned about the social conditions of the MEXICAN AM-
ERICAN, we see that it is the responsibility of the Church
to act upon the demands stated here.

EDUCATION
I. The Church should cease the charge of fees for parochial

schools at all levels.
2. It should subsidize educational expenses for all Chicanos

in need of high school, college, graduate school.

H BUSINGt The Church should establish a lending agency, controlled
by the community, with the funds to approve loans or out-
right grants for building private homes or making repairs.

2. The Church should create a housing agency with the tunds
and power to build low cost housing for all those persons
presently residing in the various housing projects.

COMMUNITY INVOLVEMENT
The Church should allow members of the community, de-

mocratically elected, to preside over its functions with res-
pect to any charitable, educational or business program.

PUBLIC COMMITMENTS
The Church should make specific public statements in sup-

port of the various issues which effect the Mexican American.
The Farmworkers
Educational struggle of the Chicano, i.e. walkouts
Racist Grand Jury in Los Angeles
Anti-war movemént because of the fact that 20% of the Vi-
et Nam dead are Chicano.

THE CHURCH MUST REFLECT THE SOCIAL CONDITION OF
THE PEOPLE IT SERVES!

DEMANDAS
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Nosotros , miembros del Congreso de Unidad Mexico-Americana, que es representante de todas las aeras denuestro pueblo, nos hemos reunidos bajo la bandera CATO-LICOS POR LA RAZA. Entre nuestros miembros hay sa-cerdotes, religiosos, y laicos.
Nuestro deseo es que la Iglesia reconosca las tremen-

das necesidades de nuestros barrios, tanto en lo social
como en lo espiritual.

Como dice Cesar Chavez: "No necesitamos mas templos
grandiosos, sino que la Iglesia sacrifique con la gente para
el cambio social. ' ' La Iglesia debe regresar al pueblo. En
anos pasados, los principes y sus cortes de Dios en este
mundo no se han dirijido a la pobreza y sufrimiento dei
barrio.

La ensenanza mas basica de la Iglesia es la de estar al
servicio de la gente. La Iglesia ne ha cumplido con la en-
senanza de Nuestro Senor Jesucristo cuando declarot "Yo
he venido a servir y no ha ser servido. ' ' Mateo 20:28. La
vida espiritual no se puede divorsiar de la vida social. Am-
bas tienen que ser alimentadas por la Iglesia. Segarse ala pobresa es ser culpable de ella. La Iglesia debe dar
cuentas por haber abandonado a los pobres de los barries.

Porque sernos Catolices. .. porque somos Catolices que sen-
timos con angustia las condiciones sociales que oprimen al
Mexico-Americano, çeconosemos el deber de la Iglesia de
iniciar una verdadera campana para resolver las demandas
que aqui presentamos.

EDUCACION
I. La Iglesia debe cesar el cobro de impuestos en todos los

grados de las escuelas parroquiales,
2. La Iglesia debe ayudar con cualquier gasto educative, pu-

buco o parroquial, que nuestra gente tiene que hacer.
HOGARES
j-. La Iglesia debe de establecer una agencia de prestamos,

derijida per la comunidad, para aprovar prestamos para
edificar casas o reparaciones de estas mismas.

2. La Iglesia debe de establecer una agencia derijida per la
comunidad, para edificar hogares economices para todas
aquellas personas que al presente viven en "housing pro-
jects."

PARTICIPACION EN LA COMUNIDAD
,- Todaittcion propuesta por la Iglesia en los campes de
educacion, negocio, o caridad deben ser derijidos por la co-
munidad.
DECLARACIONES PUBLICAS

La Iglesia debe de reconocer publicamente su posicion
sobre todo asunto que al presente afecta nuestro movimien-
to social. Por ejemplo:

La Huelga de los campesinos
La lucha estudiantil per una mejor educacion
El sistema racista del jurado de las cortes
El movimiento contra la guerra en Viet Nam per el he-

cho de que 20% de los nuertos son Mexico-Americanes,
LA IGLESIA DEBE DE REFLEJAR LA CONDICION SOCIAL

DE LA GENTE!
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V)- The East Los Ange'les Health Task Force
believes that there is urgent need for the cre-
ation of translator positions within the De-
partment of Hospitals, in particular, the LosI Angeles County General Hospital. We believe
that these should be full_timetranslatot p35-
sitions where the knowledge of Spanish is
consïdered an asset and valued as such by
the Department of Hospitals. The following
documentation obtained from on-the-spot ob-

<Zservation

by personnel in the hospital indi-
cate severe negligence to non-English speaking
patients. The Task Force strongly urges the
Department of Hospitals to act immediately
in wurking towards the hiring of translators
in order to relieve the misery which patients
are experiencing at this time.

V) THE NEED FOR INTERPRETERS

OENTRANCE TO THE HOSPITAL

1

THE MAIN ADMITTING ROOM

The Main Admitting Room includes the walk-
in clinic (room 1050), the minor trauma clinic,
and room 1350 (which is like an emergency
room and can only be reached by ambulance
or car). There are supposed to be interpre-
ters in the MAR: there arent. There is a
nurse on the evening shift who has high school
Spanish and she is forced to spend a great
deal of her time trying to interpret, There
are supposed to be some high school studente
who speak Spanish--no one knows how t lind
them; there are supposed to be two men from
South America who come in to interpret--
no one knows how to get in touch with them.

As an example of the sort of thing that goes
on continually, a resident was seen to run up
to another and say, What am I going to do
with this woman? She's on a stretcher and
doesn't speak any English!" The other said,
"I don't know,' and turned away. The doctors
cannot do a good job without interpreters;
they have no way of knowing how sick the pa-
tient is, what the problem is, or what should
be done. The whole MAR is designed to screen
who needs to be admitted and who doesn't
The doctor cannot decide if the patient needs
admission. Moreover, since he is often rushed
he tends to postpone seeing people who don't
speak English until last, hoping that an attendant
or another patient who speaks Spanish comes
along; or he makes a very quick decision
on whether to admit or not without enough
information. If he decides not to admit the pa-
tient, he is supposed to give the necessary
care then. If he's unsure what the problem
is he can't give any kind of worthwhile treat-
ment or explain to the patient what to do.
He may want the patient to be seen as an out-
patient and schedule him for a clinic visit.
Without really knowing what s wrong, he passes
the patient off; if he guesses wrong about
what kind of clinic the patient should go to,
precious time is lost and the patient may be
much sicker before someone finally gives him
an appointment to the right clinic. And if the
doctor is not sure what's wrong, he can't
tell the patient why he should go to clinic;
the patient may well realize the indecisive-
ness of the doctor and lack confidence in the
pills or the need for the clinic appointment.
All of these matters can be of life-and-death
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TElE ADMITTING WARDS

If the doctor in the MAR decides the patient
should be admjtted, the patient is sent up-
stairs to an admitting ward. The patient is
worked up--a medical history is taken and
a physical examination is done; a diagnosis
is made and treatment begun. Once the pa-
tient no longer needs immediate medical at-
tention he is moved from the admitting ward
to a regular-ward, where whatever doctor worked
him up will come and care for him while he' s
in the hospital.

The admitting ward is a very bu,y place;
all the patients there are sick and ncd im-
mediate attention. The doctors working there
have to stay up the whole night without sleep
to finish taking care of everyone. There are
no regular interpreters on the admitting wards,
It is not unuseal for -relatives to accompany
patients to tue admitting wards; very few of
the hospital employees are Mexican-Amer.-
ican (about 3%), Yet the doctor has to ask
the patient about 200 questions and get rather
precise answers in order to make a diag-
nosis and begin treatment. If the patient does
not speak English, the whole process breaks
down, Again he's made to wait until last in
hopes that by chance someone who speaks
Spanish will happen by, or he's worked up only
cursorily, One worker on the admitting wards
said: "All the interns know is 'dolor?' and
'donde?' That's how they decide what the pa-
tient's got. If the patient doesn't understand
English the doctors just talk very loudly and
slowly, as if that would help,'' The work-
up the doctor does now is the most time he
will probably ever spend with the patient; it's
crucial that he get a good working diagnosis
the rest of the patient's hospitalization is in-
fluenced by what goes on that night. But the
doctors ftc overworked and irritable; there's

As an example of the kind of experience
patients are continually expos to in the MAR:
an elderly lady came in complaining of pains
in the abdomen; the doctor didn't know what
to make of her, but finally someone (not from
the hospital) happened by who spoke Spanish
and interceded. The doctor got a little of the
history and decided it was a gynecological
problem, The interpreter was a young man;
and one wonders how the -patient felt with
only a total stranger and a doctor who couldn't
understand her to decide her fate. The doctor
told the young man to tell her she should go
to Unit II; she didn't have the kind of problem
that Unit I took care of. The woman was left
without any -idea of how to get to Unit II; finally
the doctor said to wait until an attendant
could take here. Meanwhile the young man
happened by and saw that the woman would
be waiting for an indefinite length of time
on his own he found out how to get to Unit
II and walked the woman there. If he had not
happened to be there, the doctor could not have
made the provisional diagnosis and the woman
would probably not have gotten to Unit II.

a great deal of tension and run-
ning around all night long. Shout-
ing at patients, tieing them to the
bed with leather straps, telling them
to shut up , are not uncommon.
Patients who don't speak English
add one more irritationtothestaff's
load, and those patients tend to get
treated most brusquely. One nurse
said it always seems to be the Mex-
ican-American alcoholics in DT's
that are the hardest to handle, be-
cause when they're having terrible
hallucinations, no one knows how to
reassure them, so that they become
more and more upset, and soon
their screaming has every one
screaming at them. Interpreters--
lots of them--would make an enor-
mous difference on the admitting
wards. They would guarantee that
the doctor got an accurate history
(absolutely crucial to good medical
care), that the patient understood
what was going on during the ex-
ami'nation, and that the patient
knew what was expected of him;
he could begin to explain to him
what the problem was and see that
any questions the patient had got
answered.w

The need fo interpreters is apparent as
soon as the patient enters the hospital. If he
comes up to the big front desk and asksI- where he should go, there is often no one
there who can direct him in Spanish One of

V) the day-time receptionists speaks Spanish, but
she leaves at 4 o clock; many patients arrive
after work or in the evening. Visitors, too,
come in during the evening and cannot find
what ward the patient is on or how to getuJ there.

If the patient goes first to the out_patient
department, he is sent over to Unit I; even
if there is someone in the out-patient depart-
ment who can direct him to Unit I, there is
never anyone when he gets there (at the en-
trance opposite the big one) who can direct
him further.
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was admitted but now there was no one to
find out what was going on.

Similarly, an elderly gentleman had had ab-
dominal surgery. lt was crucial to know if he
had passed gas or had a bowel movement
afterwards so that the doctor could be sure
he didn't have a bowel obstruction. The man's
belly swelled up for three days without any-
one being able to find out if he was having
a bowel movement, Meanwhile he seemed to
have something very important he wanted to
tell the nurses about his bowels. There was
nothing to do but wait, hoping someone would
see him get out of bed and walk to the bath-
room and intercede then to find out if he was
having a bowel movement.

Even when patients want to cooperate they
may not be able to. For example, one elderly
lady was severely jaundiced. A specimen of
her urine had to be examined for bile. But
there was no one to explain to there that she
should go to the bathroom normally but urinate
in the bedpan. She tried carrying the bedpan
with her to the bathroom but not using it,
using it for both urine and feces, using it and
then emptying into the toilet bowl--after three
days another patient came on the ward who
spoke Spanish. But meanwhile the lady's care
had been held up and she had gotten progres-
sively sicker because the test on her urine
could not be done without an interpreter.

THE REGULAR WARDS

Medical care on the regular wards is ser-
iously handicapped now by the lack of inter-
preters. There, whatever care was begun on
the admitting ward is continued and the doctor
begins to test and refine his diagnosis for the
patient; treatment is continued until the patient
is well enough to be discharged. But patients
who don't speak English simply cannot be taken
care of adequately. For example, for one
patient it was very important what medicines
he had been taking to establish a diagnosis
of Addison's disease. In the strain of trying
to communicate without words the medical stu-
dent had forgotten completely to ask about
medicines; it was only because the resident
happened to speak Spanish fluently (very rare)
that the diagnosis could be made. There are
many stories of near misses like that, but
there's no way of telling how many diagnoses
were completely missed because no one was
around to get the complete picture.

While the patient is in the hospital he should
be in communication with everyone who is
involved in his care. Without interpreters,
patients lie in bed in pain unable to ask for
medication or not knowing that they should
pull the light switch to call the nurse; they
got thirsty, suffer because they can't ask
for a bedpan; they develop new symptoms
and have no way of telling anyone. The nurses
are unable to make observations that would
help the doctor; for, example, one nurse
old of an elderly woman on her ward who
vandered about seemingly lost; although the
aurse spoke high school Spanish she was unable
:0 make the crucial observation--that the pa-
:ient's Spanish was garbled, indicating that the
Jatient needed immediate neurological atten-
:ion.

Nurses also have an important job of teach-
ng patients. But without interpreters, there are
preat blocks. A patient with diabetes, for
axample, needs to know a great deal about what
tind of diet he should eat, how often and how
-riuch insulin to take, how to care for his
eer to prevent gangrene, and how to test his
rine for sugar. His life depends upen his being

able to take care of himself. Now the nurse
.s forced to rely on a relative or another
patient explaining all of this accurately to
the diabetic; it is almost impossible to under-
stand what diet to eat unless one understands
he rationale behind it; and the patient is not
Likely to follow the diet unless he knows why
Lt's the way it is. If a patient does not take
proper care of his feet, gangrene and an above-
he-knee amputation are sure to follow. These
;hings are left up to chance now.

e
Similarly, ulcer patients need to know what

they can and can't eat. One man came in
severely ill: he knew it was all right to drink
carbonated beverages, but he didn't know that
Coke was an exception. There had been no
one to interpret satisfactorily enough. In the
same way, there is no one to explain what
a "bland diet' should be for a Mexican-
American even if someone by chance can
translate the term for the doctor or nurse.
Explaining venereal disease to a man can be
embarrassing and unsuccessful if the only
interpreter available is his teen-age son, as
one nurse told of happening. One nurse said
there was one attendant on 3 floors who spoke
Spanish; she was run ragged while everyone
called on her to explain or interpret. As often
as not, the nurse on duty despaired of finding
the attendant and left the job of communication
undone.

The continuing medical care of the patient
depends upen having interpreters on all wards
on all shifts. Important matters now are left
unsettled since there is no one to interpret.
For example, a woman who spoke only Spanish
was reported by another patient as having
"fallen." No one knew if she fell while standing
or if she fell from a bed. No one knew if she
had gotten dizzy or had lost her balance or
had suddenly become weak. lt was never clear
whether her falling had anything to do with
her severe anemia or with the headaches she
had been hovin:. A rudimentary history had
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Patients who speak only Spanish consistently
get poorer care and more expensive care
because there are no interpreters. For ex-
ample, when the interns rotate the new doc-
tors must familiarize themselves with all the
patients on the ward. Because there was no
interpreter, the intern waited three days to
see one patient; all the patient needed was
to be discharged with a clinic appointment
for ortho or to have an ortho consult done
in the hospital. Meanwhile he was billed nearly
lOO a day. Similarly, a middle-aged woman

who came in jaundiced was seen on the medi-
cal service; after a few days without having
acquired a very complete history, the resi-
dent "bounced" her (unloaded the responsi-
bility for her) by sending her to a surgical
ward. She waited there for over a week, still
without a very accurate history obtained, until
the surgical resident decided it was probably
a medical problem and bounced her back. She
was finally discharged from the hospital without
a definitive diagnosis. She had been accom-
panied by her family when she was first ad-
mitted so that a partial history was available;
but her family lived too far away to visit
her often; no one was ever able to finish
getting the history in detail.

The lack of interpreters extends beyond the
purely medical needs of the patient though.
The social workers, for example, cannot do
their job without someone who speaks Span-
ish. There was a miner hospitalized with
a lung condition related to his work. He had
been fired when he became ill, and his in-
surance was cancelled. He was worried sick
while in the hospital. There was no one to
find out if his employer was still liable for
the hospital bill or whether his insurance
could be used to cover it after all. Simi-
larly, a worker from the Bureau of Resources
and Collections ot s new mother to sign
a re-imbursement agreement when the worker
did not speak Spanish or the mother English.

The families of patients are also deprived
of their rights by the lack of interpreters.
If they do not speak English, there is no
one to tell them what the patient has, whether
he will die, why surgery is necessary, what
to expect when he comes home, or who is
liable for the bill. One family decided against
surgery for the father because there was
no one to convince them that lung tumor should
be removed early.

The psychological needs of Spanish-speak-
ing patients are likewise completely ignored.
They lie in bed for days and days completely
isolated from everyone and everything; if they
don't have visitors, they may actually go over
a week without speaking a word to anyone
or having anyone speak to them, even though
they re continually surrounded by people. Mis-
understandings and fears can magnify and deepen
without someone to communicate them to. One
elderly lady used her family in the evening
for interpreters; but at her morning bath
one day, the nurse left the window near her
half-open. The next day she had a nain in
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CHICANOS
her shoulder, which she attributedto the nurse's
negligence; she now does not believe what
the doétors tell her nor feel that the hospital
knows how to take care of her. She lays
in bed day after day, preparing to die.

Patients who speak only Spanish are more
likely to be unfairly exploited for teaching
purposes. For example, one middle-aged wo-
man had an unusual, but classic murmur.
Since there was no way to communicate with
her and ask her permission, the instructor
of a group of 8 medical students simply treated
her like an inanimate object, disrobing her
publicly, to her great shame, and flipping
her breast out of the way so that each in
turn could listen to the murmur. Likewise
an elderly lady with ascites was used to de-
monstrte the procedure for a paracentesis.
The doctor explained nothing to her, did not
attempt to find an interpreter, and discarded
the sample after showing it to the students.
Since patients who do not speak English have
little choice but to be passive "clinical ma-
terial," they are as a rule exploited much
less considerately for teaching purposes.

RADIOLOGY

The need for interpreters is not only on
the wards. Patients in radiology have a great
need for good communication. Much of the
work is positioning and instructions on breath-
ing; inability to co-operate leads to poor films.
One X-ray technician said "sometimes it al-
most comes down to beating up little old ladies"
in doing complicated procedures without ver-
bal instructions. For example, a barium meal
requires the patient, who may be in great
pain, to be moved around and held in many
contorted positicais. Patients who do not speak
English are handled very roughtly. The same
X-ray technician reports that he has seen,
in the last year, 4 patients die either on
the table or immediately after such harsh
teatment; and he attributes the deaths to the
way hey were handled, at least as a proxi-
mate cause.

Large numbers of interpreters have to be
regularly integrated into staff throughout the
hospital; it is not enough to have a few scat-
tered her and there or to teach Anglo per-
sonnel a few words. As an example, a wo-
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man came into radiology unconscious and was
X-rayed; as she was being wheeled away,
she came to. She Was extremely alarmed to
discover that she had been operated on; she
had no idea why she was in the hospital or
what was happening to her. There was no
one familiar with her case or able to in-
terpret her chart to her at hand. She had
a long wait on a stretcher before an atten-
dant could take her back upstairs and an
interpreter searched for.

PSYCHIATRIC BUILDING

None of the psychiatry residents speak Span-
ish. There are very few personnel who speak
Spanish. One woman was brought in by her
employers because she had been acting strange-
ly; she spoke only Spanish; an interpreter was
found twice for about a half-hour each, but
the woman could not participate in the ward
activities, in group therapy, or any other
activity that might have helped her, She stayed
irr" the hospital about twice as long as acute
patients usually do, and was eventually released
without much at all being done. The real
need is for a completely Spanish-speaking
ward, where all the doctors, nurses, and at-
tendants canarr; on therapy with the patients
in Spanish aitu where patients have someone
to talk to.

These notes are just random observations
of about fifteen people. Everyone who works
in the hospital has many stories like these.
It is generally agreed that patients who speak
only Spanish get inferior medical care, more
inhuman treatment, and less attention than other
patients. There should be hundreds of inter-
preters throughout the hospital; their schedules
would be rather irregular but many of them
could be trained simultaneously for a role
like LVN or social worker. If they had any
spare time, they could use it to teach Spanish
language and culture to the other hospital
employees. Or interpreters could be like "pa-
tient advocates,' identifying patients who spoke
only Spanish while they were being admitted
and staying with them to manage their com-
munication with the staff for as long as neces-
sary. Each interpreter could handle perhaps
5 or 10 in-patients, available to see them at
regular times each day and on call as neces-
sary; meanwhile they coul.d interpret for the
streams of patients in the walk-in clinic and
the other parts of the hospital.

THE OUT-PATIENT DEPARTMENT

The need for interpreters is not only t
diagnose and care for patients in the hos
pital. The care of patients in the clinics als
requires a large staff of interpreters, no
almost totally lacking. There is a young gir
who is supposed to interpret for the cardi-
ology clinic, but a worker there reports, "the
leave her standing in the corner, she's nev
used.'' In the gynecology clinics, an accurat
menstrual history is very important; it take
a great deal of very precise talking. Especi-
ally since the patient islikelytobeembarrassed
and feel she must give the "right answers"
professional interpreters are badly needed who
have both the medical and the cultural knowledge
necessary for good communication.

In another clinic, routine timed-urine speci-
mens are taken while the, patients wait. The
employee responsible for collecting the speci-
mens reports that out of 30 patients there
are uually 2 or 3 who do not know enough
English to be able to co-operate and a'.other
8 or so patients who understand only partially
and make a mistake in giving the specimens.
He says, "I had high school Spanish, but I

didn't learn how to tell someone to urinate
in a bottle, write down the time, then dis-
card the urine, drink a cup of water, then
urinate in the bottle again the next time,
and write down the time--much less why he
should do it!" Many tests depend upon the pa-
tient following a procedure carefully--not eating
breakfast, or collecting only the second part
of a urine sample, or collecting all the urine
for a day and keeping it in the refrigerator.
Without accurate test results and without di-
rect communication there' s very little medical
care that can be given.

ATENCION: IECIPIEN'I'E DE WELFARE
NO HABRA MAS DINERO para:
muebles, refrigeradores, camas, y mas
cosas.
DEMONSTRACTON DEMONSTRATION
JUEVES 18 de DICIEMBRE a las 9

500 West Temple St
THURSDAY DECEMBER 18 at 9

ATTENTION: WELFARE RECIPIENT
THERE WILL BE NO MORE MONEY
FOR: special needs, beds, refrigerators etc

COME VENGAN COME VENGAN COME

¿222 East First St
Tel. ¿61-0566

WELFARE RIGHTS
THE PUSH FOR JUSTICE

Ailcia Escalante and several Chicano Wel-
are Rights Organizations have been busy
his past month. In San Diego a group com-
osed of WRO, community residents and

tocial workers de La Raza joined forces
:o demand justicia at a conference being
held by welfare administrators and school
leans. All the district directors from all
he counties of California and deans from

the schools of social services were in
ittendance. It was an opportune time to
nove on the "Welfare Chiefs of Miseria."

Since Chicanos were not invited to par-
icipate in the conference and were not

Alice Escalante, Mgr

East Los Angeles Bran4i

welcomed there, numerous calls were made
to mobilize our people to attend. It was
suggested by some that Chicanos should
sneak into the conference through the back
door of the kitchen. This was immediately
rejected with such comments as "La Raza
does not enter through any kitchens, back
doors, alleys, or such. It's through the
front door or nada!" La Raza proceeded to
go that way and filled the conference room.
Surprised faces of the directors and deans
greeted them. Before they had recovered
from the shock of seeing Chicanos at their
conference a list of demands were read.
They are as follows:

We/fare Chiefs de Miser/a
PARTICIPACION DE LOS CIUDADANOS:

Demandamos que el consumidor tenga voz
a traves del desarrollo de un fuerte comlte
consejero en el cual Chicanos sean repre-
sen ados, y selectionados por Chicanos en
proporcion a la populacion Chicana,

Que los poderes de estos comites con-
sejeros incluyan lo siguiente:

Revisar, evaluar y hacer recomen-
daciones en todos los aspectos del de-
partamento de asistencia ppblica. Ade-
mas deberan publicar todas sus inves-
tigaciones.

Todas las principales polizas hechas
por el director deben de ser revisadas
y evaluadas por el comite consejero.

PLAN DE PERSONAL:
L. Emplear para profesionales de habla es-
panola y gus sean seleccionadas de la comu-
nidad Chicana. Que el numero de estos pera
profesionales sea en proporcion al poblacion
Chicana.
2. Que un esfuerzo concentrado para recru-
tar trabajadores sociales de habla Espanola
que comprendan nuestra cultura y estilo.
DESARROLLO DE PERSONAL:
I. Que todos los departamentos de asistencia
publica de el condado imediatamente estable-
scan programas de entrenamiento desa-
rollados y conducidos por la comunidad Chi-
cana empleando Chicanos de la comunidad
en terminos de consulta.
CONFERENCIAS:

Que los directores de los departamentos
de asistencia publica apoyen las confer-
encias regionales del norte y del sur del
departamento de SDSW.

Que los directores de los departamentos
de Asistencia publica del condado apoyen
el propocito de darles fondos al projecto
titulado: "POportunidades de empleo ypro
fesiones para el Mexicano-americano" finan-
ciado por HEW y aprobado en Julio Pri-
mero, 1969.

Before the dust had settled in San Diego,
Alicia Silva from Orange County WE O rounded
up her supporters. Along with Alicia Esca-
lante, the WRO group in Orange County
found that Mr. People's, Director of DPSS,
was denying the community a voice in wel-
fare rights. There is a law which states
that effective July 1, 1968, each director
from each county must form a Family and
Children's Advisory Committee that will
consist of 1/3 welfare recipients. This has
not been done; this is just another example
of how welfare directors define their own
rules and regulations! Eut, if a welfare
recipient is even suspected of anything,
he will be threatened, harassed, taken to
court, cut off of aid, etc.

The group of Chicanos decided to con-
front Mr. People's with the fact of lack
of Chicano representation. When they ar-
rived at the Department of Social Ser-
vices, they were told to wait out in the
hallway. But, as the mood of the contem-
porary Chicano shows, the group of Chi-
cano WRO people moved straight into the
offices. The director, as usual was not in,
but his assistant made it plain that DPSf
will use its own judgment on rules and
regulations. This is the typical game that
DPSS plays but it is a deadly game be-
cause poor people's lives are involved.

A meeting is being arranged with thi
director soon and he is making it plait
that he will not hesitate to call the loca)
chota that conveniently is across the street.
But WRO knows that Murphy, the Direc-
tor' of DPSS in E.L.A., did not hesitati
either. And the Chicano people marchec
right through their ranks; no hesitation

- The fight must go on, whether it's in Sat
Diego, El Monte, Alhambra, Orange County
or wherever our people are saying "Y
RASTA
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SPECIAL ! SPECIAL! SPECIAL!
El CASO DOMINQUEZ WAS DISMISSED

IN COURT TODAY WITHOUT ANY

EXPLANATION.

LA RAZA VICTORIA. SI SE PUEDE

Reacting to the insults of, "We're not talk-
ing to any more dumb Mexicans," he an-
swered, "You better tell me where my
children are." For this he was beaten,
clubbed and kicked even after he was hand-
cuffed and lying on the sidewalk, dragged
into the police car and beaten again. He
was taken to jail and it was at least 25
hours before his ptic wife, whç wit-
nessed the entire uesome scéne, teived
a call from her hqabaftd. There wert teures
of witnesses, and many of these ,baiee al-
ready testified. Ls 'lorn, bloodi 1othes
were taken fronihiM and decjred lost.
His insistence in'etting them ba4 just
before his release after bail had been posted
caused him to be held in jail several hours
longer, but the clothes were never pro-
duced. On the second day of his release
from prison, he underwent a four-hour head
surgery as a result of the beating.
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Being a Chicano should not moan that
it is a short-cut to gain private ends, to
hqld a positiçn, or to step up the social
ladder. Being a Chicano means much more
than yelling "Viva la Raza'', sporting a
"bigote", or wearing a serape and sandals.
Lately the barrios, the colonias, là movida
has seen an influx of returning 'hijos pro-
digos" because suddenly it has become
profitable to be a "Chicano." Professionals
now enjoy the Progress made possible by
many who have been imprisoned or face
up to 50 or 60 years in prison.

Has dedication to la causa, la raza, or
la revolucion become a 8 a.m. 'to 5 p.m.
commodity?

This does not mean that we shoVld not
welcome our hermanos with open arms,
but that we have a solemn duty to raise
thèir level of thought. We must teach our
people that "to be part of the revolution
and struggle for the liberation of Aztlan,
it is not enough to yell, Viva la Raza, grow
a bigote, or sing "La Adelita." We must
build the revolution with our people. And
if we build with our people, then the songs
will come by themselves."

In order to achieve real action, we must
ourselves be a living part of Azilan and of
her thought; we must be part of that energy
divined by the sun for the liberation, the
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ready been held. The last event, a dance,
was highlighted by the performance of the
well-known, beautiful and talented Miss Olga
Ruiz, director of the Latin-American Ballet,
and her group, in a performance that was
truly memorable and spectacular. Our own
Chris Ruiz and Jesus Dominguez added
to the delight of the evening with their
beautiful rendition of Mexican songs in their
ewn inimitable way.

But fund-raising, though important, is
not tugh and you had better know it
Th tgpiinguez Defense Committee urges
yog to join in their demands to the D A
or; complete dismissal of charges against
?ominguez Write to District Attorney Evelle

4Thfnger, 211 West Temple, Los Angeles,
Calif and dematha charges be dismissed

Mr DominitØ id not only suffer ter
rible injurtt$ 55 result of the beating
but has bett aected to harassment con
tinually li1t aving to appear 11 days Just
to be assigned to a court room, being sub-
jected to insulta and provocations by the
police while he waited with his wife out-
side the court room, having his home fre-
quently under observation, and his son,
witness to the beating, being twice ar-
rested on flimsy evidence.

At the time of this writing, Mr. Dumm-
guez has no attorney, although the Domin-
guez Defense Committee is fast spinning
wheels in an effort to get him one. No
use asking what the libertarian legal agencies
are doing about it, for the answer is quite
obvious. Only the 4. Committee for the
Defense of the of Rights has come
through before andhopefully will do so
again. The others flve little interest. Mr.
Domingueg ;s not 4long haired professor
nor a I9f3sexual demanding his right to
be one or doe wear the flag for a
garmenÇJler smòtes pot Mr Dominguez
g just .uiet, dedicated, mild-mannered
*lnily flan, father of 11 children, Word
Var Il Vran who neither smokes or

nka. But dedicated he is. His tremen-
s contribution toward the success of the

st "Fiesta De Los Barrios," held in
incoln High School this year, and most

tecently an Award given to him by the
Eastman Elementary School for his con-
tribution to that school, are but two instances
of his community involvement and devo-
tion to his people. Wherever the commu-
nity needs him, he is there, with his de-
voted diminutive wife by his side. He will
not compromise with his principles. He
has earned our support and is worthy of
it. We cannot let auch a man down. We
owe it to Mr. Dominguez to fight for his
freedom. We owe it to ourselves. We owe
it to La Raza.

self-determination, and destiny of Aztlan
and nuestra Raza de Bronce.

There is no place outside this struggle
for the artist, the writer, or for the in-
tellectual who is not himself dedicated to
and completely one with our people in the
great battle of Aztian and of suffering hu-
manity.

In this we must remember that the awaken-
ing of our people does not come all at once.
Our goals will not immediately take on
full dimensions. Firsi, the means of commu-
nication have to be further developed. We
must continuously work helping our people
move forward.

Helping our people move forward, means
more than to make a speech or rap. It
means that we must try relentlessly and
passionately to teach our people that every-
thing depends on them. That if we fail, it
is their responsibility. That if we go for-
ward it is due to their efforts. That our

V future is theirs to build, and that the
magic hands are their very own hands.

Remember that nobaly, no matter how
big, can hold back the truth; nobody, no
matter how big, can stop the social change
in the making.

Venceremos,
Teatro Popular de la Vida y Muerte

I VICTIM OF POLICE BEATING
SUED BY CITY

Shortly after his second trial ended in
a eecond hung jury, Jesus Dominguez, vic-
tim of a brutal beating at the hands of
the police, received a summons at his
home ordering him to appear at Small
Claims Court to pay or show reason why
he could not pay the sum of $231.61 for
"Medical and Compensation paid to City
Employee."

Apparently, the City wants paymeflt for
injuries suffered by a policeman whfleen-
gaged in beating the hell out of Jesu,ç-
minguez on September 1, 1968. The xíX
obvious step would be to order him to p8 P
f or the time of the 15 who took
part in the vicious batqn wielding orgy
that nearly took his life. flflça, to the ef-
forts of Attorney Ralph O the case
has been postponed until after tt third
trial if indeed Mr DomingU1las to
face a third trial. It is not enough that our
people get beaten--but do we also have to
pay for it?

The dual treatment of Mexican-Americans
and others was raised recently in a High-
land Park meeting td a representative of
the District Attorney Younger to order Sgt.
Sweeney to stand trial for the murder or
a young man in Whittier. Sgt. Sweeney
shot a man while in possession of a non-
authorized weapon, while under the influ-
ence of liquor, in series of blunders and
errors which ina.dd breaking into the
wrong apartmentg, et Although the Coro-
ners Inquest feltSeney bould be held
accountable, the afl Jur,thd not return
an indictment. TI DÌtricr.tteiney's rep-
resentative stated that if the istrict At-
torny were to prosecute Sgf, Swèeney any-
way, and if the jury failed to en4er a unani-,
mous decision, the District Atterney fO
be accused of harassment! That is ex
what we are saying. District Attorney
Younger is guilty of harassment to
Dorninguez. Twice the jury has fail
reach a unanimous decision.

For those who may not have heard the
background of the case, Mr. Dominguez was
called by his children, aged 18 and 15,
to pick them up after a wedding party
which was halted by the police due to some
trouble. Upon arriving at the scene, Mr.
Dominguez was informed that his children
and niece had been arrested by the po-
lice and so he did what any parent would
have done, ask the first policeman he saw,
where his children were. He was not ex-
pecting to be insulted for asking, but he
was. "Protect and Serve" was not for him.

His -. daughter 1f achel, 15, was choked,
arrested and charged with failure to dis-
perse and resisting. His son, Mario, 18,
was beaten for objecting to his after's
being phoked, also arrested, charged with
interfence failure to disperse 8I Jiiece
Margbt also 15 was arrested a1l larged
also th a misdqjeer All
handciled and t 1b Holle
three rere tried eed with jth
lation, probable Mr L f uez
however, was chagjsith felonìöus as-
sault, resisting, e

On December 2 tl*te days before the
celebration of the birth of Jesus, Mr. Do-
minguez will appear in court for his third
trial!

The Dominguez Defense Committee, a
group of community people representing ed-
ucators, Clergy, parents and professionals,
has undertaken the defense of Jesus Domjn-
guez. Three fund-raising events have al-

t
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SAN JOSE: Protests on "Judge Chargin
continue. On Wednesday, October 31, one
thousand people stood in St. James park to
hear various speakers reiterate the reivarks
of Judge Chargin and urge those attending
to continue their concentrated efforts to rid
the Santa Clara County Superior Court and
all courts of California of this cancer.

Speakers included Dr. Hector Garcia who
drew repeated rounds of applause, Chicano
gritos and laughter, as he very eloquently
tore Judge Gerald (Heil Hitler) Chargin to
pieces. QUE VIVA LA RAZA Y LA JUS
TICIA.

Ten Chicanos were arrested in San Jose
last week while demonstrating at a Urban
Development site. Chicanos were protesting
over the fact that few Chicanos are hired
by the construction industry. The picketing
continues.

SAN FRANCISCO: "Los Siete" are sche-
duled to go to trial soon on the charges of
murder and attempted murder in the death
of Joseph Brodnik, a chota in the San Fran-
cisco Mission District. Brodnik was famous
for his harassment and brutalization of young
people---especiaily with the two foot rubber
hose he carried and used freely.

According to Basta Ya (CPA) of San Fran-
cisco, Los Siete lawyers filed motions for
discovery. These involve asking to see the
"evidence" of the district attorney. The
lawyers also challenged the validity of the
Grand Jury indictments since it is not re-
presentative of San Francisco's total popu-
lation. Free Los Siete.

LOS ANGELES: Brown Berets are pre-
paring for the Moratorium Parade demon-
strating against the war in Vietnam on Dec-
ember 20, 1969. Chicanos have an extreme-
ly high death rate in Vietnam.

Catolices Por La Raza in San Diego and
Los Angeles are confronting the Roman Cath-
olic Church in order to make the Church
more relevant. Last week Chicanos took
over a Catholic Retreat House in San Diego.
Six Chicanos were arrested. Charges were
later dropped. In Los Angeles over 350
held a prayer vigil at a two million dollar
Church located in the Anglo community.

Chicanos in MECHA from Long Beach,
Los Angeles City College, and San Fernan-
do Valley College are active everywhere in
the community. They are requesting that
their lame brothers from other schools get
off their ass and join them.

s sas s s -
REMEMBER!

Dec. 26, 27, 28, 29, 30
MAYO CONFERENCE

McAlIen, Texas

VIVA LA RAZA!

v.

UNITY

WASHINGTON: Yes, there are Chicanos in
Washington, and they are hermanos y her-
manas con mucho corazon. Many of them
are currently working on the rights of Chi-
cano convicts.

CHICANO

PRESS

ASSOCIATION

NEWS

o
b

KANSAS CITY. KANSAS: Brown Berets in
Kansas City have undertaken a trash collec-
tion project in order to clean up the bar-
rios. These Chicanos feel that there is a
tremendous need for organization in their
area, so that La Raza can participate in
making decisions. One of the brown Berets
advisors said, "A new leadership is aris-
ing in the West side---stern, questioningand,
if necessary, militant. We are going to try
all the avenues and stick with it.

MILWAKEE, WISCONSIN: Hay uno de nues-
tros hermanos en Wisconsin que quiere oir
de todos los otros Chicanos in the U.S.
Write to the editor of La Guardia, Roberto
Hernandez, 635 S. 5th St.; Milwakee, Wis-
consin, 53204.

CHICAGO Y NEW YORK: The Young Lords
in New York are moving on the issue of
garbage in the streets, rats, and welfare.
The Young Lords son hermanos Puerto Ri-
quenos that are becoming a force to be
reckoned with.

COLORADO: A Raza neighborhood in Den-
ver's West side was teargassed by heli-
copters during a "police riot" which emp-
tied after Chicanas changed the name of
Lincoln Park to "Aztlan Park" last Sept-
ember. People were maced and clubbed.

AUSTIN, TEXAS: Chicanos from all over
the U.S. held a Unity Demonstration in Aus-
tin at the foot of the state Capital build-
ing. The Unity Demonstration focused on
the struggle by Austin Chicano Strikers at
at the foot of the State Capital building.
The Unity Demonstration focused on the
struggle by Austin Chicano Strikers of the
Economy Furniture Factory in Austin. Those
determined Chicanos have been on strike
since November 27th, 1968. Their battle
is over the fact that the factory owner re-
fuses to recognize what is legally the Chi-
canos right to organize and have a voice
in their working situation. For more in-
formation, call or write:

Austin Chicano Strike
P.O. Box 6396
Austin, Texas

UNITY

NEW MEXICO: Three men of La Raza, in-
cluding two landgrant heirs, began jail terms
at the state prison farm near Albuquerque
after the U.S. Supreme Court refused to
hear their case. They were supposedly
found guilty of assaulting two Forest Ran-
gers and seizing their trucks while defend-
ing their lands in October, 1966. Eze-
quiel Dominguez of Bernalillo and Alfonso
Chavez of Albuquerque, both herederos of
land grants, and Cristobal Tijerina (brother
of Reis) began serving terms of sixty days
each and five years provation.

Reis Lopez Tijerina resigned as Presi-
dent of the Alianza Federal de los Pueb-
los Libres on October 21, 1969. Reis was
jailed on federal charges and is on trial
for state charges from the Tierra Ama-
rilla "Courthouse Raid"for the second time.

MEXICO: Mexican students of the Auton-
omous University of Mexico, at the Nation-
al Polytechnic Institute, of the Teachers
college have not forgotten that many of their
brothers and sisters died one year ago in
the bloody events of Tlatelolco and Mexico
City. Desolation and death were brought to
hundreds of Mexican homes.

Demonstrations took place as a means of
pressuring the government into providing a
solution for: The unrestrained repression
by the police and army against the students
and the people in general; enforcement of
the freedom hallowed in the constitution,
the Supreme Laq of Mexico; freedom for
all political prisoners.

These demands were whollybacked by
teachers, heads of families, workers, em-
ployers, and peasants.

However, the peoples cries went unattend-
ed. From the beginning, there were perse-
cutions, threats, arrests, and physical ag-
gression against the leaders and against the
various schools in which the students were
housed. Mexican students are asking for
the widest support and solidarity that car
be given. For further information, writt
to Comite de Lucha, Escuela Nacional de
Economia, Ciudad Univesitaria (UNAM),
Mexico 20, D.F., Mexico.

RAZA RAZA RAZA
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The name will be Chicano Press Associa-
tion. The CPA welcomes ali tber publications
committed to improve the news media in
the Spanish-speaking community.

Statement of Goals and Philosophy:
The CPA Is a confederation of community
newspapers dedicated to promoting the move-
ment of La Raza for seif-determingtion and
unity among our people. The CPA affirms that
the tIme has come for the liberation of the
Chicano and other oppressed people. We want
the existing social order to dissolve. We
want a new social order. The CPA supporte
the stsuggle against exploitation and all forms
of oppression with the goal of building a new
society in which human dignity, justice, and
brotherhood prevail.

LA CAUSA
5116 E. Whittier Blvd.
Los Angeles, Califa 90063

ATTENTION READERS:

LA RAZA NEWSPAPER HAS A NEW
LOCATION:

3571 City Terrace Drive
Los Angeles, California 90063
(213) 261-0128
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JUNTES E con LA RAZA
JOIN LA RAZA
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Addreu

City State

3.00
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